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SYSTEM 
REQUIREMENTS

• Computer with Microsoft Windows® 10, 8, 7, Vista, XP (SP3)®; Mac OS® 10.6 and above
• Available USB Type-C port
• At least 32 MB of available disk space

CONTENTS OF
PACKAGING

INSTALLATION CD 
INCLUDES SOFTWARE DRIVERS & USER MANUAL

USB TYPE-C TO GIGABIT EThERNET ADAPTER
DUB-E130

CONTENTS

If any of these items are missing for damaged, please contact 
your reseller.

MINIMUM REQUIREMENTS



2 DUB-E130

E
N

G
LI

S
H PRODUCT SETUP

This driver installation process is for Windows 7, Vista, and XP. 

Windows 7, Vista, and XP
Step 1:

Insert the Installation CD into the CD drive. The DUB-E130 user interface menu screen will 
appear. Click on Install to begin the DUB-E130 driver installation. The InstallShield Wizard will 
appear and complete the installation.

Note: If the user interface does not start up, please browse to the Autorun folder in your  
PC's CD drive and open Install manually.

Step 2:

Once you have completed the driver installation please continue to "HARDWARE INSTALLATION" 
on page 3.

Windows 10, 8;  Mac OS 10.11.6 and above
No configuration or drive installation should be necessary.

DRIVER INSTALLATION
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PRODUCT SETUP
HARDWARE INSTALLATION

Step 1:
Plug the DUB-E130’s USB connector into an available USB Type-C port on your computer. 

Step 2:
Attach an Ethernet cable to the Ethernet port on the DUB-E130.

Step 3:
Attach the other end of the Ethernet cable to your network switch,or router.

Step 4:
Your operating system will detect the new hardware and prompt you for the drivers if necessary. (See 
previous page for driver installation instructions.)

      For Windows 10, 8;  Mac OS 10.11.6 and above:
      No software installation or configuration necessary.

For Windows 7 and Vista: 
The driver software installation will start automatically.

For Windows XP:
      The Found New Hardware Wizard box will pop up. Select Yes, this time only and click          
      Next to continue.

On the next screen, choose the option to install the software automatically and click Next 
to continue. Windows will find and install the correct driver automatically. Click Finish when 
complete.

When the installation of the DUB-E130 is complete, the LINK LED (light on the top right of the RJ-45 
Ethernet port)  should be solid green, indicating a good physical connection between the DUB-E130 
and the network, and will flash when data is being sent or received. The Connection Speed LED (light 
on the top left of the RJ-45 Ethernet port) will light solid orange to indicate a Gigabit connection, or 
remain unlit to indicate a 10/100 Mbps connection. If both LEDs are unlit, there may be a problem 
with the physical connection. Check the connections between your DUB-E130, the computer, and the 
network. Verify that your network switch or router is powered on.

INSTALLATION COMPLETE
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Australia:
Tel: 1300-700-100
24/7 Technical Support 
Web: http://www.dlink.com.au
E-mail: support@dlink.com.au

India:
Tel: +91-832-2856000 or 1860-233-3999
Web: www.dlink.co.in
E-Mail: helpdesk@in.dlink.com

Singapore, Thailand, Indonesia, 
Malaysia, Philippines, Vietnam:
Singapore - www.dlink.com.sg 
Thailand - www.dlink.co.th 
Indonesia - www.dlink.co.id 
Malaysia - www.dlink.com.my 
Philippines - www.dlink.com.ph 
Vietnam - www.dlink.com.vn

Korea:
Tel : +82-2-2028-1810
Monday to Friday 9:00am to 6:00pm
Web : http://d-link.co.kr
E-mail : g2b@d-link.co.kr

New Zealand:
Tel: 0800-900-900
24/7 Technical Support
Web: http://www.dlink.co.nz
E-mail: support@dlink.co.nz

South Africa and Sub Sahara 
Region:
Tel: +27 12 661 2025
 08600 DLINK (for South Africa only)
Monday to Friday 8:30am to 9:00pm South 
Africa Time
Web: http://www.d-link.co.za
E-mail: support@za.dlink.com

D-Link Middle East - Dubai, U.A.E.
Plot No. S31102,
Jebel Ali Free Zone South,
P.O.Box 18224, Dubai, U.A.E.
Tel: +971-4-8809022
Fax: +971-4-8809066 / 8809069
Technical Support: +971-4-8809033
General Inquiries: info.me@me.dlink.com
Tech Support: support.me@me.dlink.com

Egypt
1, Makram Ebeid Street - 
City Light Building - floor 5 
Nasrcity - Cairo, Egypt
Tel.: +2 02 23521593 - +2 02 23520852
Technical Support: +2 02 26738470
General Inquiries: info.eg@me.dlink.com
Tech Support: support.eg@me.dlink.com

Kingdom of Saudi Arabia
Office # 84 ,
Al Khaleej Building ( Mujamathu Al-Khaleej)
Opp. King Fahd Road, Olaya
Riyadh - Saudi Arabia
Tel: +966 1121 70008
Technical Support: 
+966 1121 70009
General Inquiries: info.sa@me.dlink.com
Tech Support: support.sa@me.dlink.com

Pakistan
Islamabad Office:
61-A, Jinnah Avenue, Blue Area,
Suite # 11, EBC, Saudi Pak Tower,
Islamabad - Pakistan
Tel.: +92-51-2800397, 2800398
Fax: +92-51-2800399

Karachi Office:
D-147/1, KDA Scheme # 1,
Opposite Mudassir Park, Karsaz Road,
Karachi – Pakistan
Phone: +92-21-34548158, 34326649
Fax: +92-21-4375727
Technical Support: +92-21-34548310, 34305069
General Inquiries: info.pk@me.dlink.com
Tech Support: support.pk@me.dlink.com

You can find software updates and user documentation on the D-Link website.
Tech Support for customers in
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TECHNICAL SUPPORT

Iran
Unit 1, 1st Floor, Plot No 3, Pazhoheshgah (2) 
Alley, Ahmad Ghasir (Bokharest) St. , Shahid 
Beheshti (Abbas Abad) St. , Tehran, Iran.
Postal Code : 1514615911
Tel: +98-21-88880918,19
General Inquiries: info.ir@me.dlink.com
Tech Support: support.ir@me.dlink.com

Morocco
M.I.T.C
Route de Nouaceur angle RS et CT 1029 
Bureau N° 312 ET 337
Casablanca , Maroc
Phone : +212 663 72 73 24
Email: support.na@me.dlink.com 

Lebanon RMA center
Dbayeh/Lebanon
PO Box:901589
Tel: +961 4 54 49 71 Ext:14
Fax: +961 4 54 49 71 Ext:12
Email: taoun@me.dlink.com

Bahrain 
Technical Support: +973 1 3332904

Kuwait: 
Technical Support: + 965 22453939 / +965 
22453949
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СИСТЕМНЫЕ 
ТРЕБОВАНИЯ

• Компьютер с ОС Microsoft Windows® XP (SP3)®, Vista, 7, 8, 10; Mac OS® 10.6 или выше
• Доступный порт USB Type-C
• 32 МБ свободного дискового пространства

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

УСТАНОВОЧНЫЙ CD-ДИСК 
СОДЕРЖИТ ДРАЙВЕРЫ И РУКОВОДСТВО 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

АДАПТЕР С 1 ПОРТОМ 10/100/1000BASE-T ДЛЯ 
ШИНЫ USB 3.0 (РАЗЪЕМ USB TYPE-C)
DUB-E130

СОДЕРЖИМОЕ

Если что-либо из перечисленного отсутствует или есть 
повреждения, обратитесь к поставщику.

МИНИМАЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ
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УСТАНОВКА

Ниже описан процесс установки драйвера для Windows XP, Vista, 7. 

Windows XP, Vista, 7
Шаг 1:
Вставьте установочный CD-диск в привод CD-ROM, после чего на экране появится окно с 
пользовательским меню DUB-E130. Нажмите Install (Установить), чтобы начать установку 
драйвера DUB-E130. Появившийся Мастер (InstallShield Wizard) произведет установку.

Примечание: Если пользовательский интерфейс не запускается, откройте папку Autorun 
(Автозапуск) на CD-диске и нажмите Install (Установить).

Шаг 2:
После завершения установки драйвера перейдите к разделу "УСТАНОВКА УСТРОЙСТВА".

УСТАНОВКА ДРАЙВЕРА

Установка драйвера или настройка не требуется.

Windows 8, 10;  Mac OS 10.11.6 или выше
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УСТАНОВКА
УСТАНОВКА УСТРОЙСТВА

Шаг 1:
Подключите USB-кабель адаптера DUB-E130 к доступному порту USB Type-C компьютера. 

Шаг 2:
Подключите Ethernet-кабель к порту Ethernet на DUB-E130. 

Шаг 3:
С другой стороны подключите этот же Ethernet-кабель к коммутатору или маршрутизатору.

Шаг 4:
Операционная система обнаружит новое устройство и запросит драйверы, если это 
потребуется. (См. предыдущую страницу с инструкциями по установке драйверов.)

      Для Windows 8, 10;  Mac OS 10.11.6 или выше:
      Установка драйвера или настройка не требуется.

      Для Windows Vista, 7: 
      Установка драйвера будет запущена автоматически.

      Для Windows XP:
      В появившемся окне Мастера нового оборудования (Found New Hardware Wizard) выберите 

Yes, this time only (Да, только в этот раз) и нажмите Next (Далее) для продолжения.
      В следующем окне выберите опцию автоматической установки программного обеспечения 

и нажмите Next (Далее) для продолжения. ОС Windows найдет и автоматически установит 
корректный драйвер.  Нажмите Finish (Завершить) для завершения установки.

После завершения установки DUB-E130 индикатор соединения (справа над Ethernet-портом) 
должен  постоянно гореть зеленым светом. Это будет означать, что физическое соединение между 
DUB-E130 и локальной сетью установлено. Индикатор будет мигать при приеме или передаче 
данных. Индикатор скорости соединения (слева над Ethernet-портом) будет постоянно гореть 
оранжевым светом при соединении на скорости 1000 Мбит/с или не будет гореть при соединении 
на скорости 10/100 Мбит/с. Если оба индикатора не горят, возможно, возникла проблема с 
физическим соединением. Проверьте соединения между DUB-E130, компьютером и локальной 
сетью. Убедитесь, что питание коммутатора или маршрутизатора включено.

УСТАНОВКА ЗАВЕРШЕНА
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Технические характеристикии

Аппаратное обеспечение

Интерфейсы •Порт 10/100/1000Base-T • Разъем USB Type-C

Индикаторы • Скорость (оранжевый) • Соединение/Активность 
(зеленый)

Общие

Стандарты

• Спецификация USB версии 3.0
• Спецификация USB версии 2.0
• Спецификация USB версии 1.1
• OHCI (Open Host Controller 

Interface)
• EHCI (Enhanced Host Controller 

Interface)

• IEEE 802.3 10Base-T
• IEEE 802.3u 100Base-TX
• IEEE 802.3ab 1000Base-T
• Поддержка ждущего режима 

и удаленного вывода из 
ждущего режима 

• Поддержка режима полного 
дуплекса для скорости 1000 
Мбит/с

• Поддержка Wake-On-LAN

Минимальные системные 
требования1

• ОС Microsoft Windows XP/
Vista/7/8/10 • Mac OS 10.6 или выше

Управление питанием

• Функция энергосбережения 
снижает потребление 
электроэнергии в периоды 
отсутствия или передачи 
небольшого объема трафика

Физические параметры и условия эксплуатации

Размеры (включая кабель 
с разъемом USB Type-C)     
(Д x Ш x В)

• 205 x 26,5 x 15 мм

Вес • 28 г

Питание • От шины USB: 500 мА, 5 В 
постоянного тока

Потребляемый ток • 176 мА, 5 В постоянного тока

Температура • Рабочая: от 0 до 45 °C • Хранения: от -20 до 70 °C

Влажность • При эксплуатации: от 20% до 
80% без конденсата

• При pхранении: от 5% до 90% 
без конденсата

Сертификаты • CE • FCC

1ОС Windows 8/10 и Mac OS 10.11.6 или выше поддерживают функцию Plug-and-play. Другие 
операционные системы могут потребовать установки программного обеспечения перед 
использованием устройства. Последние версии ОС Windows требуют от пользователей 
подтверждения перед началом автоматической установки.
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ПРАВИЛА И УСЛОВИЯ БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИИ

Внимательно прочитайте данный раздел перед установкой и подключением 
устройства. Убедитесь, что устройство и кабели не имеют механических 
повреждений. Устройство должно быть использовано только по назначению, в 
соответствии с кратким руководством по установке.
Устройство предназначено для эксплуатации в сухом, чистом, не запыленном 
и хорошо проветриваемом помещении с нормальной влажностью, в стороне 
от мощных источников тепла. Не используйте его на улице и в местах с 
повышенной влажностью. Не размещайте на устройстве посторонние предметы. 
Вентиляционные отверстия устройства должны быть открыты. Температура 
окружающей среды в непосредственной близости от устройства и внутри его 
корпуса должна быть в пределах от 0 до +45 °С.
Электропитание должно соответствовать параметрам электропитания, указанным 
в технических характеристиках устройства.
Не вскрывайте корпус устройства! Перед очисткой устройства от загрязнений и 
пыли отключите питание устройства. Удаляйте пыль с помощью влажной салфетки. 
Не используйте жидкие/аэрозольные очистители или магнитные/статические 
устройства для очистки. Избегайте попадания влаги в устройство.

Срок службы устройства - 2 года.

Гарантийный период исчисляется c момента приобретения устройства у 
официального дилера на территории России и стран СНГ и составляет один год.
Вне зависимости от даты продажи гарантийный срок не может превышать 2 года с 
даты производства изделия, которая определяется по 6 (год) и 7 (месяц) цифрам 
серийного номера, указанного на наклейке с техническими данными.
Год: 9 - 2009, A - 2010, B - 2011, С - 2012, D - 2013, E - 2014, F - 2015, G - 2016, H - 
2017, I - 2018.
Месяц: 1 - январь, 2 - февраль, ..., 9 - сентябрь, A - октябрь, B - ноябрь, С - декабрь.
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ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА

ОФИСЫ

Обновления программного обеспечения и документация доступны на Интернет-сайте D-Link.
D-Link предоставляет бесплатную поддержку для клиентов в течение гарантийного срока.
Клиенты могут обратиться в группу технической поддержки D-Link по телефону или через 
Интернет.
Техническая поддержка  компании  D-Link работает в круглосуточном режиме ежедневно, 
кроме официальных праздничных дней. Звонок бесплатный по всей России.

Техническая поддержка D-Link: 
8-800-700-5465

Техническая поддержка через Интернет: 
http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

Изготовитель:
Д-Линк Корпорейшн, 114, Тайвань, Тайпей, Нэйху Дистрикт, Шинху 3-Роуд, № 289

Уполномоченный представитель, импортер:
ООО “Д-Линк Трейд”
390043, г. Рязань, пр. Шабулина, д.16 
Тел.: +7 (4912) 503-505

Россия
Москва, Графский переулок, 14
Тел. : +7 (495) 744-00-99
E-mail: mail@dlink.ru

Україна
Київ, вул. Межигірська, 87-А
Тел.: +38 (044) 545-64-40
E-mail: ua@dlink.ua

Moldova
Chisinau; str.C.Negruzzi-8
Tel: +373 (22) 80-81-07
E-mail:info@dlink.md

Беларусь
Мінск, пр-т Незалежнасці, 169
Тэл.: +375 (17) 218-13-65
E-mail: support@dlink.by

Қазақстан
Алматы, Құрманғазы к-cі,143 үй
Тел.: +7 (727) 378-55-90
E-mail: almaty@dlink.ru

Հայաստան
Երևան, Դավթաշեն 3-րդ
թաղամաս, 23/5
Հեռ.՝ +374 (10) 39-86-67
Էլ. փոստ՝ info@dlink.am

Latvija
Rīga, Lielirbes iela 27
Tel.: +371 (6) 761-87-03
E-mail: info@dlink.lv

Lietuva
Vilnius, Žirmūnų 139-303
Tel.: +370 (5) 236-36-29
E-mail: info@dlink.lt

Eesti
E-mail: info@dlink.ee

Türkiye
Uphill Towers Residence A/99
Ataşehir /ISTANBUL
Tel: +90 (216) 492-99-99
Email: info.tr@dlink.com.tr

 ישראל
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קרית מטלון
פתח תקווה

072-2575555
support@dlink.co.il
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REQUISITOS DEL 
SISTEMA

• Computador con Microsoft Windows® 10, 8, 7, Vista, XP (SP3)®; Mac OS® 10.6 y superior
• Puerto USB tipo C disponible
• Al menos 32 MB de espacio disponible en el disco

CONTENIDO DE
EMPAQUE

CD DE INSTALACIÓN 
INCLUYE CONTROLADORES DE SOFTWARE Y MANUAL DEL 
USUARIO

ADAPTADOR USB TIPO-C A GIGABIT EThERNET 
DUB-E130

CONTENIDO

Si alguno de estos elementos falta o está dañado, póngase en 
contacto con su distribuidor.

REQUISITOS MINIMOS
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INSTALACION DE PRODUCTO

Este proceso de instalación del controlador es para Windows 7, Vista y XP.

Windows 7, Vista, and XP
Paso 1:

Inserta el CD de instalación en la unidad de CD. Aparecerá la pantalla del menú de la interfaz del 
usuario DUB-E130. Haga clic en Instalar para comenzar la instalación del controlador DUB-E130. 
Aparecerá InstallShield Wizard y completará la instalación.

Nota: Si la interfaz de usuario no se inicia, busque la carpeta Autorun en la unidad de CD de su PC 
y abra Instalar manualmente.

Paso 2:

Una vez que haya completado la instalación del controlador, continúe con "INSTALACIÓN DEL 
HARDWARE" en la página 3.

Windows 10, 8; 
Mac OS 10.11.6 y superior
No es necesaria ninguna configuración o instalación de controladores.

INSTALACION DE CONTROLADOR
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INSTALACION DE PRODUCTO
INSTALACION DE HARDWARE

Paso 1:
Conecte el conector USB del DUB-E130 en un puerto USB Tipo-C disponible en su computador.

Paso 2:
Conecte un cable Ethernet al puerto Ethernet en el DUB-E130.

Paso 3:
Conecte el otro extremo del cable Ethernet a su Switch de red o Router.

Paso 4:
Su sistema operativo detectará el nuevo hardware y le pedirá los controladores si es necesario. 
(Consulte la página anterior para las instrucciones de instalación del controlador).

      Para Windows 10, 8; Mac OS 10.11.6 y superior:
      No es necesaria la instalación o configuración de controladores.

Para Windows 7 y Vista: 
La instalación del software del controlador se iniciará automáticamente.

Para Windows XP:
      Aparecerá el cuadro del Asistente para hardware nuevo encontrado. Seleccione Sí, esta vez 

solamente y haga clic en Siguiente para continuar.
      En la pantalla Siguiente, elija la opción para instalar el software automáticamente y haga 

clic en Siguiente para continuar. Windows encontrará e instalará el controlador correcto 
automáticamente. Haga clic en Finalizar cuando se complete.

Cuando se completa la instalación del DUB-E130, el LED LINK (luz en la parte superior derecha del 
puerto Ethernet RJ-45) debe ser de color verde fijo, lo que indica una buena conexión física entre el 
DUB-E130 y la red, y parpadeará cuando se envían o reciben datos. El LED de velocidad de conexión 
(luz en la parte superior izquierda del puerto Ethernet RJ-45) se iluminará en color naranja para indicar 
una conexión Gigabit o permanecerá apagado para indicar una conexión de 10/100 Mbps. Si ambos 
LED están apagados, puede haber un problema con la conexión física. Verifique las conexiones entre 
su DUB-E130, el PC y la red. Verifique que su Switch de red o Router esté encendido.

INSTALACION COMPLETA
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SOPORTE TÉCNICO

Usted puede encontrar actualizaciones de softwares o firmwares y documentación para usuarios a 
través de nuestro sitio www.dlinkla.com

SOPORTE TÉCNICO PARA USUARIOS EN LATINO AMERICA
Por favor revise el número telefónico del Call Center de su país  en 
http://www.dlinkla.com/soporte/call-center

Soporte Técnico de D-Link a través de Internet
Horario de atención Soporte Técnico en www.dlinkla.com
e-mail: soporte@dlinkla.com  &  consultas@dlinkla.com
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REQUISITOS DO 
SISTEMA

• Computador com Microsoft Windows® 10, 8, 7, Vista, XP (SP3)®; Mac OS®

• Porta UBS Tipo-C disponível
• Em torno de 32MB disponível no disco

CONTEÚDO DO 
PACOTE

INSTALANDO O CD
INCLUI DRIVERS DE SOFTWARE E MANUAL DO USUÁRIO

USB TIPO-C PARA ADAPTADOR DE EThERNET GIGABIT
DUB-E130

CONTEÚDO

Se algum desses itens estiver faltando ou danificado, entre em 
contato com seu revendedor.

REQUISITOS MÍNIMOS
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CONFIGURAÇÕES DO PRODUTO

O processo de instalação desse driver é para Windows 7, Vista e XP.

Windows 7, Vista e XP
Passo 1:

Insira o CD de instalação na unidade de CD. Aparecerá a tela do menu da interface do usuário do 
DUB-E130. Clique em Instalar para iniciar a instalação do driver DUB-E130. O InstallShield Wizard 
aparecerá e completará a instalação.

Nota: se a interface do usuário não for iniciada, navegue até a pasta Autorun na unidade de CD do 
seu PC e abra Instalar manualmente.

Passo 2:

Uma vez que você completar a instalação do driver continue na página 3 “INSTALAÇÃO DO 
HARDWARE”

Windows 10, 8;  Mac OS 10.11.6 e mais
Nenhuma configuração ou instalação de unidade deve ser necessária.

INSTALAÇÃO DO DRIVER
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CONFIGURAÇÕES DO PRODUTO
INSTALAÇÃO DO HARDWARE

Passo 1:
Coloque o conector USB DUB-E130 a uma porta USB Tipo-C disponível no seu computador.

Passo 2:
Conecte um cabo Ethernet à porta Ethernet no DUB-E130.

Passo 3:
Conecte a outra extremidade do cabo Ethernet à sua chave de rede ou roteador.

Passo 4:
O seu sistema operacional detectará o novo hardware e solicitará os drivers, se necessário. (Consulte 
a página anterior para instruções de instalação do driver).

      Para Windows 10, 8; Mac OS 10.11.6 e acima:
      Não é necessária nenhuma instalação ou configuração de software.

Para Windows 7 e Vista: 
      A instalação do software do driver começará automaticamente.

Para o Windows XP:
      A caixa assistente do Novo Harware encontrado será exibida. Selecione Sim, apenas desta vez 

e clique em Avançar para continuar.
      Na próxima tela, escolha a opção para instalar o software automaticamente e clique em 

Avançar para continuar. O Windows irá encontrar e instalar o driver correto automaticamente. 
Clique em Concluir quando finalizar.

Quando a instalação do DUB-E130 estiver completa, o LED LINK (luz no canto superior direito da 
porta Ethernet RJ-45) deve estar na cor verde, indicando uma boa conexão física entre o DUB-E130 
e a rede, e irá piscar quando os dados estão sendo enviados ou recebidos. O LED de velocidade de 
conexão (luz no canto superior esquerdo da porta Ethernet RJ-45) acenderá na cor laranja para indicar 
uma conexão Gigabit ou permanecerá apagado para indicar uma conexão 10/100 Mbps. Se ambos 
os LEDs estiverem apagados, pode haver um problema com a conexão física. Verifique as conexões 
entre o DUB-E130, o computador e a rede. Além disso, veja se a sua rede ou o roteador estão ligados.

INSTALAÇÃO COMPLETA
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SUPORTE TÉCNICO

Caso tenha dúvidas na instalação do produto, entre em contato com o Suporte Técnico D-Link.

Acesse o site:  www.dlink.com.br/suporte
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系統需求

• 搭載Microsoft Windows® 10、8、7、Vista、XP (SP3)®、Mac OS® 
10.6或以上版本作業系統的電腦

• 可用的USB Type-C埠

• 至少32 MB可用的硬碟空間

包裝內容

安裝光碟
包含驅動程式及使用手冊

USB TYPE-C轉GIGABIT乙太網路轉接器
DUB-E130

內容物

若缺少任何配件時請與經銷商聯絡。

最低需求
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產品設定

此驅動程式安裝程序適用於Windows 7、Vista和XP。

Windows 7、Vista和XP作業系統的安裝程序
步驟 1:
請將安裝光碟放入光碟機，之後將會出現DUB-E130的設定介面。請點
選「安裝」來開始安裝驅動程式，安裝精靈將會出現並完成程序。

備註: 若設定介面未出現時，請瀏覽至您光碟機中的「Autorun」資料
夾並手動開啟「Install」程式。

步驟 2:
在您完成驅動程式的安裝後，請繼續執行第三頁的「硬體安裝」程序。

Windows 10、8和Mac OS 10.11.6
或以上作業系統的安裝程序
不需要設定或安裝驅動程式。

安裝驅動程式
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產品設定
硬體安裝

步驟 1:
請將DUB-E130的USB接頭插入至您電腦可用的Type-C USB埠。

步驟 2:
請將乙太網路線的一端連接至DUB-E130的乙太網路埠。

步驟 3:
請將乙太網路線的另一端連接至您的交換器或路由器。

步驟 4:
您的作業系統將會偵測到新硬體，需要時將會跳出驅動程式安裝的訊
息。(請參考上一頁的驅動程式安裝方式)

      Windows 10、8和Mac OS 10.11.6或以上版本作業系統的使用者:
      不需要設定或安裝驅動程式

      Windows 7和Vista作業系統的使用者:  
      驅動程式安裝程序將會自動執行。

      Windows XP作業系統的使用者:
畫面將會跳出找到新硬體的安裝精靈，請選擇「是，僅有這次」的
選項並點選「下一步」來繼續程序。
在下一個畫面時，請選擇自動安裝程式並點選「下一步」來繼續程
序，Windows將會自動尋找並安裝適用的驅動程式，最後點選「完
成」來結束安裝。

當DUB-E130的安裝程序完成時，「LINK」指示燈(此燈號位在RJ-45乙
太網路埠的右上方)將會恆亮綠燈，表示在DUB-E130和網路之間的硬體
連接狀態良好，當燈號閃爍時表示有資料在傳送或接收。當連線速度指
示燈(此燈號位在RJ-45乙太網路埠的左上方)恆亮橘燈時表示連線速度為
1000Mbps，不亮時表示速度為10/100 Mbps。若兩個指示燈皆不亮時表
示硬體連接有問題，請檢查DUB-E130、電腦和網路之間的連接狀態，並
確認您連接的交換器或路由器是否有開啟電源。

完成安裝
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D-Link 友訊科技 台灣分公司 技術支援資訊

如果您還有任何本使用手冊無法協助您解決的產品相關問題，台灣、香港或是澳門用戶

可至網站、電子郵件或電話等方式與D-Link技術支援工程師聯絡。

台灣D-Link免付費技術諮詢專線
台灣技術諮詢服務專線 0800-002-615
台灣手機付費電話 (02) 6600-0123#8715
台灣服務時間： 週一至週五:  9:00~21:00
 週六日及國定假日(不含農曆春節)  10:00~19:00
台灣網站： http://www.dlink.com.tw
台灣電子郵件： dssqa_service@dlink.com.tw

產品保固期限、台灣區維修據點查詢，請參考http://www.dlink.com.tw網頁說明。

香港、澳門D-Link技術諮詢專線
香港技術諮詢服務專線  (852) 8100 8892
香港服務時間： 週一至週五9:00AM~1:00PM及2:00PM~6:00PM
　　　　　　　 週六 9:00AM~1:00PM
香港網站：  http://www.dlink.com.hk
香港電子郵件： service@cn.synnex-grp.com

香港、澳門維修據點查詢請參考http://www.dlink.com.hk/contact.html 網頁說明。

如果您是其他地區的用戶，請參考D-Link網站www.dlink.com 查詢全球各地分公司的聯絡

資訊以取得相關支援服務。
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SYSTEM

• Komputer dengan Microsoft Windows ® 10, 8, 7, Vista, XP (SP3)®; Mac OS® 10.6 dan yang terbaru
• Tersedia port USB Type-C
• 32 MB ruang penyimpanan yang tersedia

ISI DALAM KEMASAN

CD INSTALASI
BERISI SOFTWARE DAN DRIVER SERTA BUKU PANDUAN 
PENGGUNAAN

USB TIPE-C KONVERSI KE GIGABIT EThERNET ADAPTER
DUB-E130

BERISI

Jika salah satu item ini hilang karena rusak, hubungi penjual.

PERSYARATAN MINIMUM
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PENGATURAN PRODUK

Proses instalasi driver ini untuk Windows 7, Vista, dan XP.

Windows 7, Vista, Dan XP
Langkah 1:

Masukkan CD Instalasi ke dalam drive CD. Layar menu antarmuka pengguna DUB-E130 akan 
muncul. Klik Install untuk memulai instalasi driver DUB-E130. InstallShield Wizard akan muncul dan 
menyelesaikan instalasi.

Catatan: Jika antarmuka pengguna berjalan secara otomatis, silahkan cari ke folder Autorun di drive 
CD PC Anda dan buka Install secara manual.

Langkah 2:

Setelah Anda menyelesaikan instalasi driver silahkan lanjutkan ke "HARDWARE INSTALATION" di 
halaman 3.

Windows 10, 8;  Mac OS 10.11.6 Dan OS Terbaru
Tidak perlu konfigurasi atau pemasangan drive.

INSTALASI DRIVER
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PENGATURAN PRODUK
INSTALASI HARDWARE

Langkah 1:
Colokkan konektor USB DUB-E130 ke port USB Tipe-C yang tersedia di komputer anda.

Langkah 2:
Pasang kabel Ethernet ke port Ethernet pada DUB-E130.

Langkah 3:
Pasang ujung kabel Ethernet yang lain ke switch jaringan Anda, atau router.

Langkah 4:
Sistem operasi Anda akan mendeteksi perangkat keras baru dan meminta driver Anda jika perlu. 
(Lihat halaman sebelumnya untuk petunjuk pemasangan driver.)

      Untuk Windows 10, 8; Mac OS 10.11.6 dan yang lebih baru:
      Tidak ada instalasi atau konfigurasi perangkat lunak yang diperlukan.

Untuk Windows 7 dan Vista: 
      Instalasi perangkat lunak driver akan dimulai secara otomatis.

Untuk Windows XP:
      Kotak Found New Hardware Wizard akan muncul. Pilih Yes, this time only dan klik Next untuk 

melanjutkan.
      Pada layar berikutnya, pilih opsi untuk menginstal perangkat lunak secara otomatis dan klik 

Next untuk melanjutkan. Windows akan menemukan dan menginstal driver yang benar secara 
otomatis. Klik Finish saat selesai.

Saat pemasangan DUB-E130 selesai, LED LINK (lampu di bagian kanan atas port Ethernet RJ-45) 
harus berwarna hijau solid, menunjukkan koneksi fisik yang baik antara DUB-E130 dan jaringan, dan 
akan berkedip. saat data sedang dikirim atau diterima Lampu Kecepatan Sambungan (lampu di kiri 
atas port Ethernet RJ-45) akan menyala oranye solid untuk menunjukkan koneksi Gigabit, atau tetap 
tidak menyala untuk menunjukkan koneksi 10/100 Mbps. Jika kedua LED tidak menyala, mungkin 
ada masalah dengan koneksi fisik. Periksa koneksi antara DUB-E130, komputer, dan jaringan Anda. 
Pastikan switch jaringan atau router Anda dinyalakan.

PEMASANGAN SELESAI
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DUKUNGAN TEKNIS

Update perangkat lunak dan dokumentasi pengguna dapat diperoleh pada situs web D-Link.
Dukungan Teknis untuk pelanggan:

Dukungan Teknis D-Link melalui telepon:
Tel: 0800-14014-97 (Layanan Bebas Pulsa)

Dukungan Teknis D-Link melalui Internet:
Pertanyaan Umum: sales@id.dlink.com
Bantuan Teknis: support@id.dlink.com
Website : http://www.dlink.co.id
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